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- José Saramago criticard os poderosos do mundo no curto discurso perante os reis da Suécia

A voz do comunista no momento rea

" da entre Jesus e Maria

Da nossa enviada
Alexandra Lucas Coelho,
em Estocolmo

(s monarcas suecos sa-
berio esta noite como o
Nobel da Literatura
aponta o dedo aos po-
derosos em menos de
dois minutos. No ban-
(uete que se segue i en-
trega dos prémios, Sa-
ramago usari o seu di-
reito a palavra para re-
cordar a Declar¢do dos
Direitos do Homem. Pi-
lar fara flutuar na fim-
bria do vestido uma
“frase de amor” troca-

Madalena, no “Evange-
lho” escrito pelo Nobel.
A tudo isto assistird
Sampaio, que ontem
chegou a Estocolmo.

uando esta noite
José Saramago se
levantar perante

os Reis da Suécia, no banquete |

de honra aos laureados pela
Academia, sera para criticar os
poderosos por nao cumprirem o
seu dever para com os cidadaos.
O PUBLICO sabe que o curto
discurso que o Nobel da Litera-
tura fara nesta ceriménia sole-
ne — depois de, ao final da tar-
de, receber o prémio —, tomara
como pretexto os 50 anos da De-
claragao Universal dos Direitos
do Homem para denunciar as
injusticas, as desigualdades e a
miséria que Saramago conside-
racrescentes.

Numa pagina e pouco (45 li-
nhas de texto, para correspon-
der ao minuto e meio, dois, que
o rigoroso horario do banquete
concede a cada Nobel) o escritor
portugués apontara o dedo aos
governantes que falham os seus
deveres e apelara aos cidadaos
paraque tomem a palavra.

Seré a intervencao de um
homem que se confessa desilu-
dido e pessimista, ao nao crer
que o proximo meio século seja
melhor em matéria de Direitos
do Homem, mas que se apre-
senta, ainda assim, esperanca-
do nas capacidades dos cida-
daos. José Saramago, o primei-

, rolaureado a falar (as 22h10 de

Estocolmo, uma hora antes em
Lisboa), comegara por se dirigir
as Majestades e Altezas Reais
presentes no Salao Azul do City
Hall de Estocolmo e terminara
com um agradecimento aos es-
critores portugueses e de lingua
portuguesa, do passado e de ho-
Je, que formam a sua heranga.
Depois do comovente dis-
curso perante a Academia Sue-
ca (na passada segunda-feira), a
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José Saramago e Pilar del Rio, onten

intervengao no banquete desta
noite sera o segundo e ultimo
momento em que o laureado
portugués tem o direito e a
oportunidade de inscrever a sua
marca na galeria quase cente-
naria dos Nobel. Em directo pa-
ra todo o mundo.

A frase no vestido

de Pilar

Mas, além das palavras que
Saramago proferir, ha outras
(suas, também) que entrardo
seguramente para a meméria
desta noite. Porque quando o
Nobel da Literatura 1998 en-
trar no Salao Azul para o ban-
quete real, tera ao seu lado a
mulher, Pilar del Rio, e na fim-
bria do vestido de seda verme-
lha de Pilar estarao bordadas
estas palavras que o PUBLICO
antecipa: “Olharei a tua som-
bra se nao quiseres que te olhe a
ti, Quero estar onde estiver a
minha sombra, se 14 é que esti-
verem os teus olhos.”

Esta mesma frase pode ser
encontrada no dialogo final de
Maria Madalena com Jesus
Cristo (em “O Evangelho Se-
gundo Jesus Cristo”), foi esco-
lhida por José Saramago e Pilar
del Rio como uma “frase de
amor” e bordada (em letras do
tamanho da palma da mao, tam-
bém a vermelho) a toda a volta
da saia rodada do vestido. Nao
sera arriscado afirmar que Suas
Majestades nunca teréo visto a
mulher de um Nobel fazer flu-
tuar assim, na solenidade do Sa-
lao Azul, palavras saidas da obra
quea Academia escolheu.

em Estocolmo

Para tras tera ja ficado a ce-
riménia de entrega dos pré-
mios, em que José Saramago
sera o peniltimo laureado a re-
ceber a sua medalha de Nobel.
O acontecimento (no Grande
Auditério da Sala de Concertos
de Estocolmo) abre as 15h30 —
hora de Lisboa — com o hino
real sueco e prossegue com 0
desfile dos premiados interca-
lados por pecas musicais. As-
sim: Shubertantes dos trés No-
bel da Fisica, Wagner antes dos
trés Nobel da Medicina, Sibe-
lius antes do Nobel da Literatu-
ra, e Bizet antes do Nobel da
Economia.

José Saramago recebers,
portanto, a sua medalha entre
Sibelius e Bizet. Tudo isto leva-
rd uma hora, no fim da qual soa
o0 hino nacional sueco.

(O Presidente
com o Nobel

Foi para participar nestes
acontecimentos (ceriménia de
entrega dos prémios e banquete
real) que Jorge Sampaio aterrou
ontem em Estocolmo, a meioda
tarde (ja noite escura...), de ca-
checol vermelho vivo ao pescogo
(inocente fonte de possiveis
equivocos, tendo em conta as co-
nhecidas preferéncias clubisti-
cas do chefe de Estado portu-
gués). “Venho como amigo ve-
lho” explicou o Presidente, que
Jjavaina sua segunda cerimoénia
de entrega do Nobel a falantes
delinguaportuguesa.

Poucos minutos depois es-
tava a abracar José Saramago
no hall do Grand Hotel, ponto

de encontro antes da partida
para a recepgao a comunidade
portuguesa, oferecida por Sam-
paio. Assim seguem os dois jun-
tos, 0 Nobel teimando no capote
alentejano, o Presidente ja sem
cachecol, trés passos na neve e
uma limusine em comum até ao
Hotel Sheraton, onde os espe-
ram centenas de portugueses
radicados em Estocolmo.
Acolhidos por uma multi-
dao compacta, Saramago e
Sampaio atravessam a custo o
salao do hotel até um pequeno
palco. Ai ficarao de pé frente a
um mar de figuras morenas em
traje de festa, de rostos latinos
com olhos brilhantes, a celebrar
o que também lhes pertence,
um Nobel portugués na capital
escandinava que tomaram co-
mo casa. Nem o laureado (num
longo improviso), nem o Presi-
dente (em poucos minutos) se
esqueceram de 0s nomear.
Amadeu Batel, o professor
radicado em Estocolmo, a quem
coube no palco o papel de porta-
voz da comunidade, dera o mote:
“José Saramago tem dito que
com este prémio crescemos dois
ou trés centimetros. Pois aqui o
nossocrescimento é muito supe-
rior a estimativa. O Nobel fez os
suecos olharam-nos de outro
modo. Repararem em nds.”
Sampaio rematou de forma
mais abrangente: “Agradece-
mos todos muito o que este ami-
go nos proporcionou. Estamos
de facto mais altos.” E o mar de
figuras morenas no Sheraton de
Estocolmo rompeu em palmas.
Mas entre o professor e o
Presidente, falou o “amigo”, o
responsivel pelaauradeorgulho
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queenvolviaasala,de “alegria”,
preferiu ele, Saramago, dizer, a
“grande alegria” de quem se re-
conhece quando se encontra, dos
que falam a mesma lingua. “So-
mos da lingua que falamos. Ha
um sentido que eu nao quero
chamar de patriotismo, mas de
pertenca a algo. Dermos as vol-
tas quedermosnds pertencemos
aquela terra.” A essa terra, nao
resiste Saramago a agregar Es-
panha, sobrepondo o coragao ao
velho ditado: “Pelos ventos nao
falo, mas de casamentos tenho
experiéncia...”

Avangou entao pela politi-
ca, que é matéria que, nele, vem
agarrada ao resto. Assim foi di-
zendo, ao lado de Sampaio, que
“Portugal esta fragil”, que “cor-
remos o risco de deixarmos de
ser aquilo que temos sido”, que
“temos uma perplexidade mui-
to funda que é nao sabermos
aonde vamos”, e que “essa per-
plexidade sabem-na os grandes
do mundo, o que nao querem é
confessa-lo”. E, nisto, aproxi-
mou-se das palavras que esta
noite proferira no banquete
real: a dentincia de “uma socie-
dade sem nenhum sentido mo-
ral que aceita que se mande pa-
ra Marte um aparelho para ver
como sao as rochas e deixa mi-
lIhées a morrer a fome”.

Nadespedida—além dosvo-
tos de um Pai Natal (“o meu ja
apareceu...”) e de “muitos pré-
mios Nobel para a lingua portu-
guesa” (embora ja se saiba que
“nos proximos anos nio o vire-
mosa ter...”) —, Saramago dese-
Jjouparatodos “uma vidalimpa”.
A outra coisa nio apelara esta
noite,frenteaSuas Altezas. m

0 programa

* 16h30* — Hino Real
“Kungssingen”.

* 16h33 — “Marcha em Re
Maior, KV 249”, de Fram
Schubert.

* 16h48 — Discurso de Mats
Jonson e apresentacio do Pré
mio Nobel da Fisica, DanielC:
Tsui, Horst L. Stormer e Ro-
bert B. Laughlin.

* 16h55 — Discurso de Bjim|
Roos e apresentagdo do Pré:
mio Nobel da Quimica, profes-
sorJohn A Pople.

* 16h59 — Audigéo da aria
“Dich, teure Halle”, Cancio
de Elisabeth da Opera “Tan-
nhauser” de Richard Wag
ner, com a soprano Kataring
Dalayman.

* 17h06 — Discurso de Sten
Lindhal e apresentacio do
Prémio Nobel da Medicing,
Robert F. Furchgott, Louisd
Ignarro e Ferid Murad.

* 17h09 — Audigao da cangio
“Flickan kom ifrén sin 4lsklin-
gs mote”, com poema de Rir
nerberg, “O Encontro daDon
zela”, com amesma soprano,

* 17h16 — Discurso de Kl
Espmark e apresentacio d
Prémio Nobel da Literatura
José Saramago.

* 17h21 — Audigéo de “Faram
dole”, da suite L’ Arlésienne’
de GeorgesBizet.

* 17h23 — Discurso de Robert
Erikson e apresentacio dj
Prémio Nobel da Economis,
AmartyaSen.

¢ 17h25 — Hino nacional, “Dy
gamla, Dufria”.

* 17h35 — Audicio de “AMa
cha Festiva da Rainha de S
ba”, de Hugo Alfvén, peloRes
Filarménica Orquestradefs
tocolmo, dirigida pelo maestm

Andrew Davis, com a sopra

Katarina Dalayman, emquas

to os convidados abandonam

Grande Auditério do St
kholm Concert Hall.

* 18h15 — Apresentacio d
laureados e outros convidad
de honra aos reis da Suécian
Prince’s Gallery.

* 18h30 — Os convidados ché
gamao Blue Hall.

* 19h — Os convidados de ho
raentram em procissaoac
panhadosde musica de 6rgi
etrompetes.

* 19h09 — Proposta de um
satde ao Rei pelo anfitridod
noite, o professor Bengt ¢
muelsson, Prémio Nobel d
Medicina,de 1982.

* 19h10 — O Rei propde um
satide em memoria de Alfrel
Nobel.

* 19h15 — O primeiro pratoé
servido ao som da Stockol
Sinfonietta, dirigida par Ceg
lia Rydinger Alin.

* 20h55 — Divertimento mus
cal com a soprano Katari
Dalayman, durante 15 mi
tos, logo apds ser servidaag
bremesa, ao que se seguel
sessoes de fotografia.

e 21h50 — Hora do café, cot
os estudantes das universi
dades a ostentar os estands
tes, prestando homenag
aos laureados.

* 22h10 — Discursos do
laureados.

e 22h25 — Sinal para levants
das mesas e inicio do bailen
Golden Hall com The Kusthas
det Orchestra. No final, afan
liareal recebe os laureados. 's

*hora de Estoco




QUINTA-FEIRA, 10 DEZEMBRO 1998 35 cultura

carta de Estocolmo

Pilar del Rio*

| SE EU néo acabar esta carta, o
responsavel sera Tore Zetter-
berf. Tore Zetterberf e o tempo,
que em Estocolmo, durante os
dias do Nobel, é um bem téao
| precioso como escasso. O que
| acontece é que o Ministério dos
| Negocios Estrangeiros sueco
dispée de um funcionério perito
| em linguas para acompanhar
cada laureado, e a sombra de
Saramago é Tore. Sombra, avi-
's0 e ameaca. Cada vez que ele
aparece é porque é chegado o
momento de cumprir outro
compromisso e é implacavel: os
horarios existem para serem
cumpridos e dois minutos de
atraso é mais que um drama,
uma tragédia.
Nao sei se todos os suecos
sdo tao rigidos como Tore. Sei
| que sdo pontuais, austeros, co-
medidos, simpaticos, mas se
|| compartilham com Tore o seu
sentido da responsabilidade es-
| te pais, a Suécia, salvard o mun-
do, pelo simples facto de o obri-
| gar a andar, hora ap6s hora, na
dlrecgao certa e sem atrasos.
Grande tarefa sem diivida a que
a Suécia tem por diante. Vejo
Tore transpirar porque ndo
consegue arrancar Saramago
do grupo dos portugueses, por-
que o escritor para a conversar
com quem o saida, porque nio
.& respeita o programa, porque
| quer fazer uma pausa entre
dois actos para manter um en-

|As duas sombras
de José Saramago

contro, e isso € quase um delito:
se nao esta na agenda, nao é
possivel.

De qualquer forma tenho
que dizer que Tore é simpético.
Ri como as criangas, com um ri-
so franco e aberto, como s6 se
riem as pessoas que tém a cons-
ciéncia tranquila, porque fize-
ram o seu trabalho.

A outra sombra de Sara-
mago é um portugués que vive
na Suécia hd mais de 30 anos.
Chama-se Anténio Afonso e é
o motorista que leva o laurea-
do de um sitio para outro, se-
gundo o ritmo inumano da
agenda do Nobel da Literatu-
ra. Antonio fornece a nota
tranquilizadora, diz que va-
mos chegar a tempo, que co-
nhece um atalho, que nao ha
problema. Anténio levou os
sapatos de Saramago para que
um sapateiro, talvez também
portugués, pusesse umas solas
de borracha por cima das de
couro, para evitar uma queda
sobre a neve gelada, “nao va
alguma coisa impedir-nos de
receber o Nobel”. Antdnio rola
por Estocolmo, com o coragio
radiante, porque sera ele que
vai levar Saramago a receber
o Prémio Nobel. Agora deixo-
os: Tore espera, e o seu olhar é
um desafio. =
*jornalista, mulher José Saramago,

escreve diariamente esta cronica
parao PUBLICO

Homenagem dos escritores luséfonos
Festa da lingua
portuguesa em Lishoa

0S MOCAMBICANOS José
Craveirinha e Mia Couto, os
angolanos Manuel Rui Mon-
teiro e Pepetela e o cabo-ver-
diano Germano de Almeida
sao alguns dos escritores que
deverao estar presentes hoje a
tarde na Aula Magna da Rei-
toria, em Lisboa, para uma
Festa da Lingua Portuguesa
em homenagem a José Sara-
mago que também hoje pelas
15h30 recebe o Prémio Nobel
da Literatura em Estocolmo.
A ceriménia da entrega do
prémio e o discurso de Sara-
mago serao transmitidos em
directo via satélite.

Do programa organizado
pelo Ministério da Cultura e
pela Reitoria da Universidade
de Lisboa, consta ainda a exi-
bicao de tunas académicas, do
coro da universidade e do Pro-
Jjecto Sons da Fala.

As Tunas Académicas da
universidade dao inicio ao pro-
grama, animando a zona cir-
cundante da Reitoria, a que se
seguira a exibicao, as 14h30,
do coro da universidade que
interpreta cangdes regionais
portuguesas e brasileiras de
Fernando Lopes Graga, bem
como um poema de José Go-
mes Ferreira, com miisica da-
quele compositor.

De seguida, assistir-se-a as
intervengées curtas do Reitor
da Universidade de Lisboa, Jo-

sé Barata-Moura, e do minis-
tro Manuel Maria Carrilho,
para depois se ouvirem as ho-
menagens de Manuel Gus-
mado, poetae professor da Uni-
versidade de Lisboa, e dos es-
critores Manuel Rui, Orlanda
Amarilis (Cabo Verde), Anto-
nio Lopes Junior (Guiné-Bis-
sau), Mia Couto, Inocéncio
Mata (Sao Tomé e Principe) e
Luis Cardoso (Timor Leste).

Como mote dos breves dis-
cursos dos escritores lus6fonos
poderiam ser estas palavras de
Saramago: “Os livros estdo
aqui, como uma galédxia pul-
sante...e as palavras dentro de-
les, sdo outra poeira cosmica
flutuando”.

Pelas 15h30 é 0 momento
solene do comego da cerimo-
nia de entrega do Nobel ao
autor de “Todos os Nomes”,
directamente do Stockolm
Concert Hall. O programa da
Festa da Lingua Portuguesa
encerra logo de seguida com
um concerto do Projecto
“Sons da Fala”, que é inte-
grado por nove cantores,
Sérgio Godinho, Vitorino,
Janita Salomé, Tito Paris
(Cabo Verde), Filipe Mu-
kemga (Angola), André Ca-
bago (Mogambique), Guto Pi-
res (Guiné-Bissau), Juka
(S.Tomé e Principe) e Nill
Luz (Brasil). A entrada para
a festa é livre. m R.F.S.

ecos de Estocolmo

0 embargo furado

O DISCURSO que José Sara-
mago fard hoje no banquete
real (ver texto nestas pagi-
nas) foi cedido ontem a al-
guns jornalistas com a condi-
¢ao expressa de nao serem
feitas transcri¢oes exactas
antes da hora a que o Nobel
comegcara a falar. Fica assim
facilmente explicada a furia
de Saramago quando, a noite,
a SIC furou este embargo, ci-
tando as palavras do escritor
e exibindo o documento pe-
rante as camaras.

“0 meu pai nio é frio”

DOIS MESES depois desse
dia em que o pai lhe telefo-
nou e disse apenas “Violan-
te...” antes de os dois desata-
rem a chorar, a filha de José
Saramago aterrou ontem em
Estocolmo para assistir a en-
trega desse prémio cujo
antincio os tinha deixado as-
sim, sem palavras. A chega-
da, Violante Saramago (que
ainda nao falara com o pai
desde que ele estd em Esto-
colmo) contou ao PUBLICO
como o discurso de segunda-
feira, perante a Academia
sueca, a surpreendeu: “Foi
muito sentido. Nao pensei
que ele fosse chamar a este
discurso os meus bisavoés,
nao é muito o estilo dele, ex-
por-se daquela maneira.”
Mas sublinha: “O meu pai
néao é uma pessoa fria, tem
uma emotividade a flor da
pele. Ha certos gestos, certas

caretas que as vezes dao ou-
tra imagem dele, mas sdo
apenas formas de distancia-
mento, ndo correspondem se-
nao a uma desesperada defe-
sa, para ele se aguentar.”

Agora todos juntos

VIOLANTE SARAMAGO, o
marido, e os dois filhos (Ana,
26 anos, e Tiago, 14) sdo qua-
tro dos dez convidados pes-
soais de José Saramago para
as cerimdnias de hoje. Com
os familiares (incluindo o en-
teado Juan, filho de Pilar del
Rio) e amigos, chegaram os
restantes convidados do No-
bel da Literatura 1998:
Eduardo Prado Coelho,
Eduardo Lourenco, Baptista
Bastos.

0 Saramago verdadeiro

ANTONIO FERNANDO Ca-
nela Saramago apresentou-se
ontem ao Saramago Nobel
como sendo “o Saramago ver-
dadeiro”, na recepgao a co-
munidade portuguesa ofere-
cida pelo Presidente da Repu-
blica. Conhecida como ja é a
historia da alcunha ‘sarama-
go’ que ficou no registo por
erro do notario, este cidadao
radicado em Estocolmo, na-
tural do Redondo, Alentejo,
aproveitou o apelido verda-
deiro, herdado da familia, co-
mo argumento para dois de-
dos de conversa com o lau-
reado, por entre a multidao
reunida no salao de um hotél
da capital sueca. = A.LC.

0 Anos da Declaracao Universal

os Direitos do- Homem

4

rad

io da assinatura da Declaracao
do Homem. D. José Policarpo,
oreira, debatem as violagoes a

Despertar, Quinta-feira - 8HO0

dio renascenca

leeranga Ha 20 Anos Consecutivos

PEBLICO




